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সংক্ষিপ্ত বর্ণনা............. 

প্রক্ষিক্ষি মানুষের কিণবয িার নবীর পক্ষরচয় জানা। ককননা আমাষের কে 

ককউ মারা কেষে িাষক কবষর ক ায়াষনার পর িার কেষে প্রার্ ক্ষিক্ষরষয় 

কেওয়া েষব। অিপর েু’জন কিষর িা আসষবন। িারা িাষক বক্ষসষয় িার 

নবী সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম সম্পষকণ ক্ষজষেস করষবন। এ পুক্ষিকায় 

কুরআন-সুন্নাে’র উদৃ্ধক্ষি নবী সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর পক্ষরচয় 

িুষে ধরা েষয়ষে। 
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আপনার নবীকে চিননু 

সকে প্র ংসা আল্লাের জনয, ক্ষেক্ষন মানুেষক (ক্ষবেযা) ক্ষ ক্ষিষয়ষেন কেম 

দ্বারা। ক্ষ িা ক্ষেষয়ষেন এমন ক্ষবেয় ো কস জানি না। সকে স্তুক্ষি িাাঁর-ই 

জনয, ক্ষেক্ষন মানুেষক সৃক্ষি কষরষেন এবং িাষক কথা বেষি ক্ষ ক্ষিষয়ষেন। 

সাোি ও সাোম বক্ষেণি কোক ঐ সত্তার প্রক্ষি ক্ষেক্ষন মনেড়া ক্ষকেু বষেন না; 

ো বষেন আল্লাের ওেী প্রাক্ষপ্তর আষোষকই বষেন।  

পরকথা, প্রক্ষিক্ষি মানুষের কিণবয িার নবীর পক্ষরচয় জানা। ককননা 
আমাষের কে ককউ মারা কেষে িাষক কবষর ক ায়াষনার পর িার কেষে 
প্রার্ ক্ষিক্ষরষয় কেওয়া েষব। অিঃপর েু’জন কিষর িা আসষবন। িারা 
িাষক বক্ষসষয় িার নবী সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম সম্পষকণ ক্ষজষেস 
করষবন। কেমন, বারা ইবন আষেব রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, 
রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম মুক্ষমন বাদাকাষক কবষর রািার 
পষরর অবস্থা বর্ণনা কষরক্ষেষেন। এ প্রসষে ক্ষিক্ষন বষেন,  

« َ ، فَيقَُولََني لََُ: مَنْ رَبُّكَ؟ فَيقَُولُ: رَبِّي ، فَيجُْليسَانيهي تييهي مَلكَََني
ْ
هي، فَيَأ فَتُعَادُ رُوحُهُ فِي جَسَدي

ينُكَ؟ فَيقَُولُ  ، فَيقَُولََني لََُ: مَا دي ُ ثَ اللَّه يي بعُي
َ الْْيسْلََمُ، فَيقَُولََني لََُ: مَا هَذَا الرهجُلُ الَّه ينِي : دي
لمُْكَ؟  مَ، فَيقَُولََني لََُ: وَمَا عي

ي صَلَّه الُله عَليَهْي وسََله فَيقَُولُ: فييكُمْ؟ فَيقَُولُ: هُوَ رسَُولُ اللَّه
تُ كيتاَبَ اللهي 

ْ
قُْ ، فَيُنَ قرََأ َمَنُْ  بيهي وصََده

ياديي مُناَدٍ فِي ال، آَ نْ صَدَقَ عَبدْي
َ
: أ مَاءي  .«سه

“িার কেষে প্রার্ ক্ষিক্ষরষয় কেওয়া েষব। িিন িার কাষে েু‘জন কিষর িা 

আসষবন। িাষক বক্ষসষয় িারা ক্ষজষেস করষবন, কিামার রব কক? কস 

বেষব, আমার রব আল্লাে। িারা ক্ষজষেস করষবন, কিামার েীন কী? কস 

বেষব, আমার েীন ইসোম। িারা িাষক বেষবন, কিামাষের মাষে কপ্রক্ষরি 

এ বযক্ষি কক ক্ষেষেন? কস বেষব, ক্ষিক্ষন আল্লাের রাসূে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 
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ওয়াসাল্লাম। িারা বেষবন, িুক্ষম িা জানষে কী কষর? কস বেষব, আক্ষম 

আল্লাের ক্ষকিাব পষড়ক্ষে। অিঃপর িাষি ঈমান এষনক্ষে এবং িা সষিয 

পক্ষরর্ি কষরক্ষে। িিন আসমান কথষক এক ক ােক ক াের্া ক্ষেষবন, আমার 

বাদাকা সিয বষেষে।”(1) 

অিএব, আমরা জানোম, কে ককউ পক্ষবত্র কুরআন পড়ষব কস আল্লাের 

রাসূে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর পক্ষরচয় জানষি পারষব। কস আে-

কুরআন কথষক জানষি পারষব:  

প্রথম: মহুাম্মাদ ইবন আবদলু্লাহ হকেন আল্লাহর রাসেূ  

আে-কুরআনুে কারীষম আল্লাে িা‘আো বষেন,  
دٞ ﴿ َمَّ َهٞٞرَّسُولُٞٞمُّح  [ ٩٢: الفتح] ﴾ٱللَّ

“মুোম্মাে আল্লাের রাসূে।” [সূরা আে-িািে: ২৯] 

চিতীয়: আল্লাহর রাসূকের প্রচত ঈমান অপচরহার্য 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
هَا﴿ يح

َ
َٰٓأ َينَٞٞيَ َٞٞءَامَنُوا ٞٞءَامَنُوٓا ٞٞٱلََّّ  [ ٦٣١: النساء] ﴾وَرسَُولََٞٞبٱَللَّ

“কে মুক্ষমনের্, কিামরা ঈমান আষনা আল্লাের প্রক্ষি এবং িাাঁর রাসূষের 

প্রক্ষি।” [সূরা আন-ক্ষনসা: ১৩৬] 

আল্লাে িা‘আো আরও বষেন, 
َٞٞامَنُوا ٞفَٞ﴿ َِٞٞٱلنَّبََِٞٞوَرسَُولََٞٞبٱَللَّ مَِ

ُ َيٞٱلۡأ مَنُٞٞٱلََّّ َٞٞيؤُأ تَدُونَٞٞلَعَلَّكُمأٞٞوَٱتَّبعَُوهُٞٞوَكََمَََٰتهَۦَٞبٱَللَّ ٞتَهأ
 [ ٦٥١: عرا الَ] ﴾٨٥١

                                                           

(1) মুসনাে আেমাে, োেীস নং ১৮৫৩৪, োসান ক্ষেোইক্ষরেী। 
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“সুিরাং কিামরা আল্লাের প্রক্ষি ঈমান আষনা ও িাাঁর কপ্রক্ষরি উম্মী নবীর 

প্রক্ষি, ক্ষেক্ষন আল্লাে ও িাাঁর বার্ীসমূষের প্রক্ষি ঈমান রাষিন। আর কিামরা 

িাাঁর অনুসরর্ কর, আ া করা োয় কিামরা ক্ষেোয়াি োভ করষব।” [সূরা 

আে-আ‘রাি: ১৫৮] 

তৃতীয়: ত ার চরসাোকতর প্রচত ঈমান আনা ওয়াচিব 
আল্লাে িা‘আো বষেন, 

دٞ ٞوَمَا﴿ ٞٞمَُُّمَّ ٞٞقدَأٞٞرسَُولٞ ٞإلََّّ  [ ٦١١: عمران ال] ﴾ٱلرحسُلُٞٞقَبألهََٞٞمَنٞخَلَتأ

“আর মুোম্মাে ককবে একজন রাসূে। িাাঁর পূষবণ ক্ষনশ্চয় অষনক রাসূে 

ক্ষবেি েষয়ষেন।” [সূরা আষে ইমরান: ১৪৪]  

িতুথয: চতচন সবযকেষ নবী 
কে বযক্ষি আল্লাের ক্ষকিাব পড়ষব, কস জানষি পারষব িাাঁর ক্ষরসােি পূবণিন 

সব আসমানী ক্ষরসাোষির পক্ষরসমাক্ষপ্তকারী। িাাঁর পষর ককাষনা নবী বা 

রাসূে কনই। কে ককউ এমন োক্ষব উত্থাপন করষব কস ক্ষমথযাবােী। আল্লাে 

িা‘আো বষেন, 
ا﴿ دٞ ٞكََنَٞٞمَّ ٓٞٞمَُُّمَّ باَ

َ
حَدٞ ٞأ

َ
َٞٞرَّسُولَٞٞوَلََٰكَنٞرجََِالكَُمأٞٞمَِنٞأ ٞٞاتَمَٞوخََٞٞٱللَّ : الَحزاب] ﴾نَ ٞٱلنَّبيََِ

١٤ ] 

“মুোম্মাে কিামাষের ককাষনা পুরুষের ক্ষপিা নয়, িষব আল্লাের রাসূে ও 

সবণষ ে নবী।” [সূরা আে-আেোব: ৪০]  

পঞ্চম: িাাঁর ক্ষরসাোি পূবণবিণী সকে ধমণষক রক্ষেি কষর ক্ষেষয়ষে 

কে বযক্ষি আল্লাের ক্ষকিাব পড়ষব, কস জানষি পারষব কে িাাঁর ক্ষরসােি সব 

আসমানী ক্ষরসােিষক রক্ষেি কষর ক্ষেষয়ষে। কসষেিু িাাঁর নবুওয়াষির পষর 

এসব অনুসরর্ কষর আমে চেষব না। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
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﴿ٞٓ اَ نزَلنأ
َ
َقَِٞٞٱلأكَتََٰبَٞٞإلَََأكَٞٞوَأ قٗاٞبٱَلۡأ َٞٞلمََِاٞمُصَدَِ ٞعَلَيأهَٞ ٞوَمُهَيأمَنًاٞٱلأكَتََٰبَٞٞمَنَٞٞيدََيأهَٞٞبيَأ

كُم ٓٞٞبيَأنَهُمٞفٱَحأ نٞبمََا
َ
هٞٞزَلَٞأ ُ وَاءَٓهُمأٞٞتتََّبعَأٞٞوَلَّٞٞٱللَّ هأ

َ
اٞأ ٞ ٞمَنَٞٞجَاءَٓكَٞٞعَمَّ َقَِ

ٞ ٞٱلۡأ
ٞجَعَلأنَاٞلكَُِ

هٞٞشَِأعَةٗٞٞمَنكُمأٞ  [ ١١: دةالمائ] ﴾وَمَنأهَاجٗا

“আর আমরা কিামার প্রক্ষি ক্ষকিাব নাক্ষেে কষরক্ষে েথােথভাষব, এর পূষবণর 

ক্ষকিাষবর সিযায়নকারী ও এর উপর িোরককারীরূষপ। সুিরাং আল্লাে ো 

নাক্ষেে কষরষেন, িুক্ষম িার মাধযষম িয়সাো কর এবং কিামার ক্ষনকি কে 

সিয এষসষে, িা িযাে কষর িাষের প্রবৃক্ষত্তর অনুসরর্ কষরা না। 

কিামাষের প্রষিযষকর জনয আমরা ক্ষনধণারর্ কষরক্ষে  রীয়ি ও স্পি পন্থা।” 

[সূরা আে-মাষয়োে: ৪৮] 

আল্লাে িা‘আো আরও বষেন, 
َهُودُٞٞكَٞعَنٞترَأضََٰٞٞوَلَن﴿ َٰٞٞٱلنَّصََٰرَىَٰٞٞوَلَّٞٞٱلَأ َٞٞهُدَىٞإنََّٞٞقلُأٞٞمَلَّتَهُمأ ٞٞتتََّبعََٞٞحَتَّّ أهُدَىَٰ ٞٞهُوَٞٞٱللَّ ٞٱل

تَٞٞوَلئَنََٞ وَاءَٓهُمٞٱتَّبَعأ هأ
َ
دَٞٞأ َيٞبَعأ َٞٞمَنَٞٞلكََٞٞمَاٞٱلأعَلأمَٞٞمَنَٞٞجَاءَٓكَٞٞٱلََّّ ٞ ٞمَنٞٱللَّ  ﴾٨٢١ٞنصََيرٞٞوَلَّٞٞوَلَِ

 [ ٦٩٤: البقرة]

“আর ইয়ােূেী ও নাসারারা আপনার প্রক্ষি কিষনা সন্তুি েষব না, েিির্ 

না আপক্ষন িাষের ক্ষমল্লাষির অনুসরর্ কষরন। বেুন, ‘ক্ষনশ্চয় আল্লাের 

কেোয়ািই প্রকৃি কেোয়াি’। আর েক্ষে আপক্ষন িাষের কিয়াে-িু ীর 

অনুসরর্ কষরন আপনার কাষে োন আসার পরও, িষব আল্লাের পি 

কথষক আপনার ককাষনা অক্ষভভাবক থাকষব না এবং থাকষব না ককান 

সাোেযকারীও।” [সূরা আে-বাকারাে: ১২০] 

আবু হুরায়রা রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু 

‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন,  
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، وَلََ » ةي يَهُودييٌّ مه
ُ
هي الْْ نْ هَذي حَدٌ مي

َ
هي، لََ يسَْمَعُ بِي أ دٍ بييدَي يي نَفْسُ مُُمَه

، ثُمه يَمُوتُ  وَالَّه ٌّ انِي نصََْْ
صْحَابي النهاري 

َ
نْ أ ، إيلَه كََنَ مي لُْ  بيهي رسْي

ُ
يي أ نْ بيالَّه  «وَلمَْ يؤُْمي

“কসই সত্তার কসম োর োষি আমার প্রার্, এ উম্মি (উম্মািুে োওয়ার) 

কেষকাষনা ইয়ােূেী ক্ষকংবা নাসারা আমার নাম শুনষব আর আক্ষম ো ক্ষনষয় 

কপ্রক্ষরি েষয়ক্ষে িাষি ঈমান না এষন মারা োষব, কস জাোন্নাষমর 

অক্ষধবাসীষের অন্তভুণি েষব।”(2) 

আবেুল্লাে ইবন সাক্ষবি রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে 

সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন,  
بعَْتُمُوهُ، وَترََكْ » صْبحََ فييكُمْ مُوسََ ثُمه اته

َ
هي، لوَْ أ يي نَفْسِي بييدَي

تُمُونِي لضََللَتْمُْ، إينهكُمْ وَالَّه
نَ النهبييييَ  كُمْ مي ناَ حَظُّ

َ
، وَأ مَمي

ُ
نَ الْْ ي مي  «حَظي

“কসই সত্তার কসম োর োষি আমার প্রার্, েক্ষে কিামাষের মাষে মূসা 

‘আোইক্ষেস সাোম থাকষিন আর কিামরা আমাষক কেষড় িার অনুসরর্ 

করষি, িষব অব যই কিামরা পথভ্রি েষি। কিামরা উম্মিগুষোর মষধয 

আমার অং । আর আক্ষম নবীষের মষধয কিামাষের অং ।”(3) 

জাষবর ইবন আবেুল্লাে রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে 

সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন,  
بيعَنِي »

نْ يتَه
َ
عَهُ إيلَه أ نه مُوسََ كََنَ حَيًّا، مَا وسَي

َ
هي لوَْ أ يي نَفْسِي بييَدي

 «وَالَّه

                                                           

(2) সেীে মুসক্ষেম, োেীস নং ১৫৩। 
(3) মুসনাষে আেমাে, োেীস নং ১৫৮৬৪। োসান ক্ষেোইক্ষরেী সনষে বক্ষর্ণি। 
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“কসই সত্তার কসম োর োষি আমার প্রার্, েক্ষে মূসা ‘আোইক্ষেস সাোম 

জীক্ষবি থাকষিন আমার আনুেিয বযক্ষিষরষক িারও ককাষনা উপায় থাকি 

না।”(4) 

ষষ্ঠ: ত ার প্রচত ভাকোবাসা পপাষণ েরা 
কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লামষক প্রার্াক্ষধক ভাষোবাসা অপক্ষরোেণ। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
بأنَاؤٓكُُمأٞٞءَاباَؤٓكُُمأٞٞكََنَٞٞإنَٞقلُأٞ﴿

َ
َٰنكُُمأٞٞوَأ وَ وََٰجُكُمأٞٞوَإِخأ زأ

َ
َٰل ٞٞوعََشَيَتكُُمأٞٞوَأ وَ مأ

َ
ٞوَأ

تُمُوهَا نَٞٞوَتجَََٰرَة ٞٞٱقأتََفَأ ٓٞٞوَمَسََٰكَنُٞٞكَسَادَهَاٞتََأشَوأ نَهَا ٞٞترَأضَوأ حَبَّ
َ
َٞٞمَِنَٞٞإلَََأكُمٞأ ٞٱللَّ

بَّصُوا ٞٞسَبيَلهَۦَٞفَٞٞوجََهَاد ٞٞسُولَۦَوَرَٞ َٰٞٞفَتَََ تََٞٞحَتَّّ
أ
ُٞٞيأَ رهَ َۦٞٞٱللَّ مأ

َ
ُٞٞبأَ دَيٞلَّٞٞوَٱللَّ ٞٱلأقَوأمَٞٞيَهأ

 [ ٩١: التوبة] ﴾٢٢ٞٱلأفََٰسَقَيَٞ

“বেুন, ‘কিামাষের ক্ষপিা, কিামাষের সন্তান, কিামাষের স্ত্রী, কিামাষের 

কোত্র, কিামাষের কস সম্পে ো কিামরা অজণন কষরে, আর কস বযবসা োর 

মদাকা েওয়ার আ ঙ্কা কিামরা করে এবং কস বাসস্থান, ো কিামরা পেদাক 

করে, েক্ষে কিামাষের কাষে অক্ষধক ক্ষপ্রয় েয় আল্লাে, িাাঁর রাসূে ও িাাঁর 

পষথ ক্ষজোে করার কচষয়, িষব কিামরা অষপিা কর আল্লাে িাাঁর ক্ষনষেণ  

ক্ষনষয় আসা পেণন্ত’। আর আল্লাে িাক্ষসক সম্প্রোয়ষক ক্ষেোয়াি কষরন না।” 

[সূরা আি-িাওবাে: ২৪] 

এ আয়াষির োক্ষব অনুোয়ী আল্লাের রাসূেষক ভাষোবাসা আল্লাের প্রক্ষি 

ঈমান সক্ষিক েওয়ার অপক্ষরোেণ  িণ। আনাস ইবন মাক্ষেক রাক্ষদ্বয়াল্লাহু 

‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন,  

                                                           

(4) মুসনাষে আেমাে, োেীস নং ১৫১৫৬। োসান ক্ষেোইক্ষরেী সনষে বক্ষর্ণি। 



 

 আপনার নবীকে চিনুন 8 

حَدُكُمْ، حَتّه »
َ
نُ أ َعييَ لََ يؤُْمي ْْ

َ
يِ أ هي وَالنها ي َِ هي وَوَ ي يِ نْ وَا هْي مي ََ حَ َّه إي

َ
ونَ أ ُُ

َ
 « أ

“কিামাষের ককউ িিির্ পেণন্ত মুক্ষমন েষব না, েিির্ না আক্ষম িার 

ক্ষপ্রয়িম েই িার ক্ষপিা, সন্তান এবং সব মানুষের কচষয়।”(5) 

কস বযক্ষি কিা ঈমাষনর স্বােই পায় না কে আল্লাে রাসূে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লামষক ভাষোবাষস না। আনাস রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, 

রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন, 
ا » مه هْي مي ََ حَ َّه إي

َ
: مَنْ كََنَ الُله وَرسَُولَُُ أ يمَاني نه حَلََوَةَ الْْي يهي وجََدَ بيهي ثلَََثٌ مَنْ كُنه في

نْ 
َ
وَاهُمَا، وَأ نْقَذَهُ  سي

َ
نْ أ
َ
نْ يَعُودَ فِي الكُْفْري بَعْدَ أ

َ
نْ يكَْرَهَ أ

َ
، وَأ ي ه  للَّي

بُّهُ إيلَه يُُي َّه المَْرْءَ لََ يُُي
نْ يُقْذََ  فِي النهاري 

َ
نهُْ، كَمَا يكَْرَهُ أ  «الُله مي

“ক্ষিনক্ষি ববক্ষ িয োর মষধয পাওয়া োষব কস িা দ্বারা ঈমাষনর স্বাে পাষব: 

োর কাষে আল্লাে ও িাাঁর রাসূে ক্ষপ্রয়িম েষব িাষের োড়া আর সবার 

কচষয়, কে মানুেষক একমাত্র আল্লাের জনযই ভাষোবাসষব এবং কে আল্লাে 

িাষক কুিুরী কথষক মুক্ষি কেওয়ার পর পুনরায় িাষি ক্ষিষর োওয়া কিমক্ষন 

অক্ষপ্রয় োন করষব, কেমন অপেদাক কষর আগুন ক্ষনষিক্ষপি েওয়াষক।”(6) 

সপ্তম: ত ার আনগুতয অপচরহােণ 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর আনুেিয ও অনুকরর্ িার জনয ওয়াক্ষজব। আল্লাে িা‘আো 

বষেন,  

                                                           

(5) সেীে বুিারী, োেীস নং ১৫; সেীে মুসক্ষেম োেীস নং ৪৪। 
(6) সেীে মুসক্ষেম োেীস নং ৪৩; সেীে বুিারী, োেীস নং ১৬। 
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هَا﴿ يح
َ
َٰٓأ َينَٞٞيَ طَيعُوا ٞٞءَامَنُوٓا ٞٞٱلََّّ

َ
َٞٞأ ا ٞٞوَلَّٞٞوَرسَُولَُۥٞٱللَّ َّوأ نتُمأٞٞعَنأهُٞٞتوََل

َ
مَعُونَٞٞوَأ ٞتكَُونوُا ٞٞوَل٢١َّٞٞٞتسَأ

َينَٞ نَاٞقاَلوُا ٞٞكَٱلََّّ مَعُونَٞٞلَّٞٞوَهُمأٞٞسَمَعأ  [ ٩٦ ،٩٤: الَنفال] ﴾٢٨ٞيسَأ

“কে মুক্ষমনের্, কিামরা আল্লাে ও িাাঁর রাসূষের আনুেিয কর এবং িার 

কথষক মুি ক্ষিক্ষরষয় ক্ষনও না, অথচ কিামরা শুনে। আর কিামরা িাষের 

মষিা েষয়া না, োরা বষে আমরা শুষনক্ষে অথচ িারা শুষন না।” [সূরা 

আে-আনিাে: ২০-২১] 

সুিরাং কে ক্ষরসােষি ক্ষবশ্বাস স্থাপন করষব িার জনয আনুেিযও ওয়াক্ষজব। 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
﴿ٞٓ رأسَلأنَاٞوَمَا

َ
ٞٞرَّسُولرٞٞمَنٞأ َهٞٞبإَذَأنَٞٞلََطَُاعَٞٞإلََّّ  [ ١١: النساء] ﴾ٱللَّ

“আর আমরা কেষকাষনা রাসূে কপ্ররর্ কষরক্ষে িা ককবে এ জনয, কেন 

আল্লাের অনুমক্ষিক্রষম িাষের আনুেিয করা েয়।” [সূরা আন-ক্ষনসা: ৬৪] 
ن﴿ طَاعَٞٞفَقَدأٞٞٱلرَّسُولَٞٞيطَُعَٞٞمَّ

َ
هٞٞأ َ  [ ١٤: النساء] ﴾ٱللَّ

“কে রাসূষের আনুেিয কষর কস কিা আল্লােরই আনুেিয কষর।” [সূরা 

আন-ক্ষনসা: ৮০] 

আবু হুরায়রা রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু 

‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন, 
يريي فَقَدْ » مي

َ
طَاعَ أ

َ
طَاعَ الَله، وَمَنْ عَصَانِي فَقَدْ عَصََ الَله، وَمَنْ أ

َ
طَاعَنِي فَقَدْ أ

َ
مَنْ أ

يريي فَقَدْ عَصَانِي  مي
َ
، وَمَنْ عَصََ أ طَاعَنِي

َ
 «أ

“কে আমার আনুেিয কষর কস আল্লােরই আনুেিয কষর, আর কে আমার 

অবাধযিা কেিায় কস আল্লােরই আবাধয েয়। কিমক্ষন কে আমার ক্ষনবণাক্ষচি 
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কনিার আনুেিয কষর কসও আমার আনুেিয কষর, আর কে আমার কনিার 

অবাধযিা কেিায় কস আমারই আবাধয েয়।”(7) 

কে নবীর আনুেিয কষর কস সুপথপ্রাপ্ত েয়। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
تَدُوا هٞٞتطَُيعُوهُٞٞوَإِن﴿  [ ٥١: النور] ﴾تَهأ

‘আর েক্ষে কিামরা িাাঁর (রাসূষের) আনুেিয কর, িষব ক্ষেোয়াি পাষব।” 

[সূরা আন-নূর: ৫৪] 
ٓٞٞيَقُولوُنَٞٞٱلنَّارَٞٞفَٞٞوجُُوهُهُمأٞٞتُقَلَّبُٞٞيوَأمَٞ﴿ َٰليَأتنََا نَاٞيَ طَعأ

َ
َٞٞأ نَاٞٱللَّ طَعأ

َ
: الَحزاب] ﴾٦٦ٞٱلرَّسُولَّاٞٞوَأ

١١ ] 

“কেক্ষেন িাষের কচোরাগুষো আগুষন উপুড় কষর কেওয়া েষব, িারা বেষব, 

‘োয়, আমরা েক্ষে আল্লাের আনুেিয করিাম এবং রাসূষের আনুেিয 

করিাম!” [সূরা আে-আেোব: ৬৬] 

অষ্টম: রাসেূলু্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আোইচহ ওয়াসাল্লাকমর েথা, োি ও ত ার 
সমচথযত চবষকয়র আনগুতয ওয়াচিব 
কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর েি কথা, কাজ ও িাাঁর সমথণন করা ক্ষবেয় আষে কসসষবর 

আনুেিয ও অনুকরর্ িার জনয ওয়াক্ষজব। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
تَدُونَٞٞلَعَلَّكُمأٞٞوَٱتَّبعَُوهُٞ﴿  [ ٦٥١: الَعرا ] ﴾٨٥١ٞتَهأ

“আর কিামরা িার অনুসরর্ কর, োষি কিামরা ক্ষেোয়াি োভ কর।” [সূরা 

আে-আ‘রাি: ১৫৮] 

                                                           

(7) সেীে বুিারী, োেীস নং ৭১৩৭; সেীে মুসক্ষেম, োেীস নং ১৮৩৫। 
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কসষেিু কে ককউ আল্লােষক ভাষোবাষস কস রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর আনুেিয করষবই। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
َٞٞتُُبَحونَٞٞكُنتُمأٞٞإنَٞقلُأٞ﴿ ُٞٞيُُأببَأكُمُٞٞفَٱتَّبعَُونَٞٞٱللَّ فرَأٞٞٱللَّ هٞٞلكَُمأٞٞوَيَغأ ُٞٞذُنوُبَكُمأ ٞغَفُور ٞٞوَٱللَّ

 [ ٣٦: عمران ال] ﴾١٨ٞرَّحَيمٞ 

“বেুন, েক্ষে কিামরা আল্লােষক ভাষোবাস, িােষে আমার অনুসরর্ কর, 

আল্লাে কিামাষেরষক ভাষোবাসষবন এবং কিামাষের পাপসমূে িমা কষর 

ক্ষেষবন। আর আল্লাে অিযন্ত িমা ীে, পরম েয়ােু।” [সূরা আষে ইমরান: 

৩১] 

নবম: ত ার আকদে-চনকষধ চেকরাধার্য 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর ক্ষনষেণ  কমািাষবক কাজ করা এবং িাাঁর ক্ষনষেধ কথষক ক্ষবরি 

থাকা ওয়াক্ষজব। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
﴿ٞٓ َٰكُمُٞٞوَمَا هٞٞوَٱتَّقُوا ٞٞفٱَنتَهُوا هٞٞعَنأهُٞٞنَهَىَٰكُمأٞٞوَمَاٞفخَُذُوهُٞٞٱلرَّسُولُٞٞءَاتىَ َ َٞٞإنََّٞٞٱللَّ ٞشَدَيدُٞٞٱللَّ

 [ ٧: الحشر] ﴾٧ٞٱلأعقََابَٞ

“রাসূে কিামাষের ো কেয় িা গ্রের্ কর, আর ো কথষক কস কিামাষের 

ক্ষনষেধ কষর িা কথষক ক্ষবরি েও এবং আল্লােষকই ভয় কর, ক্ষনশ্চয় আল্লাে 

 াক্ষি প্রোষন কষিার।” [সূরা আে-ো র: ৭] 

দেম: ত ার চবপরীত অবস্থান হারাম 
কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর ক্ষনষেণষ র ক্ষবপরীি অবস্থান গ্রের্ োরাম। আল্লাে িা‘আো 

বষেন, 
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ذَرَٞ﴿ يَحأ
َينَٞٞفَلأ رهَۦَٓٞٞعَنأٞٞيَُُالفَُونَٞٞٱلََّّ مأ

َ
نٞأ

َ
وأٞٞفتَأنَةٞ ٞتصَُيبَهُمأٞٞأ

َ
ٞٞيصَُيبَهُمأٞٞأ لََمٞ ٞعَذَاب 

َ
 ﴾٦١ٞأ

 [ ١٣: النور]

“অিএব, োরা িাাঁর ক্ষনষেণষ র ক্ষবরুদ্ধাচরর্ কষর িারা কেন িাষের ওপর 

ক্ষবপেণয় কনষম আসা অথবা েন্ত্রর্াোয়ক আোব কপৌঁোর ভয় কষর।” [সূরা 

আন-নূর: ৬৩]  

এোদে: ত ার চবরুদ্ধািরণ হারাম  
কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাষমর ক্ষনষেণষ র ক্ষবরুদ্ধাচরর্ ক্ষকংবা িাাঁর কথায় বা কাষজর অনযথা 

িার জনয োরাম। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
دَٞٞمَنٞ ٞٱلرَّسُولَٞٞيشَُاققََٞٞوَمَن﴿ َٞٞمَاٞبَعأ أهُدَىَٰٞٞلَُٞٞتَبَيَّ َٞٞوَيَتَّبعَأٞٞٱل مَنيََٞٞسَبيَلَٞٞغَيأ أمُؤأ ۦَٞٱل ٞمَاٞنوَُلَِ

َٰٞ لهَۦَٞتوََلَّ  [ ٦٦٥: النساء] ﴾٨٨٥ٞمَصَيًاٞوَسَاءَٓتأٞٞجَهَنَّمَهٞٞوَنصُأ

“আর কে রাসূষের ক্ষবরুদ্ধাচরর্ কষর িার জনয ক্ষেোয়াি প্রকা  পাওয়ার 

পর এবং মুক্ষমনষের পষথর ক্ষবপরীি পথ অনুসরর্ কষর, আক্ষম িাষক 

কিরাব কেক্ষেষক কস ক্ষিষর এবং িাষক প্রষব  করাব জাোন্নাষম। আর 

আবাস ক্ষেষসষব িা িুবই মদাক।” [সূরা আন-ক্ষনসা: ১১৫] 

িাদে: ত াকে েষ্ট পদওয়া হারাম 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লামষক িাাঁর আনীি েীন, িাাঁর বযক্ষিত্ব, পক্ষরবার, আত্মীয়বেণ, সাোবী 

ও অনুসারীষের কি কেওয়া োরাম। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
َينَٞٞإنََّٞ﴿ ذُونَٞٞٱلََّّ َٞٞيؤُأ ُٞٞلَعَنَهُمُٞٞوَرسَُولَُۥٞٱللَّ نأيَاٞفَٞٞٱللَّ عَدَّٞٞوَٱلۡأٓخَرَةَٞٞٱلدح

َ
هَينٗاٞعَذَابٗاٞلهَُمأٞٞوَأ  ﴾٥٧ٞمح

 [ ٥٧: الَحزاب]
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“ক্ষনশ্চয় োরা আল্লাে ও িাাঁর রাসূেষক কি কেয়, আল্লাে িাষেরষক েুক্ষনয়া 

ও আক্ষিরাষি োনি কষরন এবং ক্ষিক্ষন িাষের জনয প্রস্তুি করষিষেন 

অপমানজনক আোব।” [সূরা আে-আেোব: ৫৭] 

আল্লাে আরও বষেন,  
َينَٞ﴿ ذُونَٞٞوَٱلََّّ َٞٞرسَُولَٞٞيؤُأ ٞٞلهَُمأٞٞٱللَّ لََمٞ ٞعَذَاب 

َ
 [ ١٦: التوبة] ﴾٦٨ٞأ

“আর োরা আল্লাের রাসূেষক কি কেয়, িাষের জনয রষয়ষে কবেনাোয়ক 

আোব।” [সূরা আি-িাওবাে: ৬১] 

আল্লাে িা‘আো অনযত্র বষেন,  
َٞٞقلُأٞ﴿ بٱَللَّ

َ
َٰتهَۦَٞأ زءَُونَٞٞكُنتُمأٞٞوَرسَُولَۦَٞوَءَايَ تَهأ تَذَرُوا ٞتَٞٞل٦٥َّٞٞٞتسَأ تمُٞقدَأٞٞعأ دَٞٞكَفَرأ هٞٞبَعأ ٞإيَمََٰنكَُمأ

فُٞٞإنَ ٞٞمَِنكُمأٞٞطَائٓفََة ٞٞعَنٞنَّعأ نَّهُمأٞٞطَائٓفََةَۢٞنُعَذَِبأ
َ
 [  ١١ ،١٥: التوبة] ﴾٦٦ٞمُُأرمََيَٞٞكََنوُا ٞٞبأَ

“বেুন, ‘আল্লাে, িাাঁর আয়ািসমূে ও িাাঁর রাসূষের সাষথ কিামরা ক্ষবদ্রূপ 

করক্ষেষে’? কিামরা ওের কপ  কষরা না। কিামরা কিামাষের ঈমাষনর পর 

অব যই কুিুরী কষরে।” [সূরা আি-িাওবাে: ৬৫-৬৬]  

ত্রকয়াদে: রাসেূলু্লাহ সাল্লাল্লাহু ‘আোইচহ ওয়াসাল্লামকে চনষ্পাপ িানা 
কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লামষক িাাঁর কথা, কাজ ও সমথণন কেওয়া কাষজ ক্ষনষ্পাপ ও ক্ষনভুণে 

বষে ক্ষবশ্বাস করা জরুক্ষর।  

আল্লাে িাাঁষক বচষন-বেষন মুি কষরষেন সব ধরষনর ভুে-ভ্রাক্ষন্ত ও ক্ষবচুযক্ষি 

কথষক। পিান্তষর পৃক্ষথবীর ককাষনা আষেম-ক্ষবোনী ভুষের ঊষবণ নন। 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
أهَوَىَٰٓٞٞعَنَٞٞينَطَقُٞٞوَمَا﴿ ٞٞهُوَٞٞإنَأ١ٞٞٞٱل ٞ ٞإلََّّ  [ ١ ،٣: النجم] ﴾٢ٞيوُحََٰٞٞوحَأ



 

 আপনার নবীকে চিনুন 14 

“আর ক্ষিক্ষন মনেড়া কথা বষেন না। িাষিা ককবে অেী, ো িার প্রক্ষি 

অেীরূষপ কপ্ররর্ করা েয়।” [সূরা আন-নাজম: ৩-৪] 
لَٞٞوَلوَأٞ﴿ ضَٞٞعَليَأنَاٞتَقَوَّ قَاويَلَٞٞبَعأ

َ نا٢٢َٞٞٱلۡأ خَذأ
َ
َمَيَٞٞمَنأهُٞٞلَۡ نَاٞثُم٢٥َّٞٞٞبٱَلَأ أوَتيََٞٞمَنأهُٞٞلقََطَعأ ٞفَمَا٢٦ٞٞٱل

حَدرٞٞنأٞمَِٞٞمَنكُم
َ
 [ ١٧ ،١١: الحاقة] ﴾٢٧ٞحََٰجَزيَنَٞٞعَنأهُٞٞأ

“েক্ষে ক্ষিক্ষন আমার নাষম ককাষনা ক্ষমথযা রচনা করি, িষব আমরা িার ডান 

োি পাকড়াও করিাম। িারপর অব যই আমরা িার হৃেক্ষপষের ক্ষ রা 

ককষি কিেিাম। অিঃপর কিামাষের মষধয ককউ-ই িাষক রিা করার 

থাকি না।” [সূরা আে-োক্কাে: ৪৪-৪৭] 

আল্লাে িাাঁষক কাষজ-কষমণও মুি কষরষেন সব ধরষনর ভুে-ভ্রাক্ষন্ত ও 

ক্ষবচুযক্ষি কথষক। পিান্তষর পৃক্ষথবীর ককাষনা আষেম-ক্ষবোনীই ত্রুক্ষিমুি নন। 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
تَدُونَٞٞلَعَلَّكُمأٞٞوَٱتَّبعَُوهُٞ﴿  [ ٦٥١: الَعرا ] ﴾٨٥١ٞتَهأ

“আর কিামরা িাাঁর আনুেিয কষরা, োষি কিামরা ক্ষেোয়াি পাষব।” [সূরা 

আে-আ‘রাি: ১৫৮] 

আল্লাে িা‘আো অনযত্র বষেন, 
َٞٞتُُبَحونَٞٞكُنتُمأٞٞإنَٞقلُأٞ﴿ ُٞٞيُُأببَأكُمُٞٞفَٱتَّبعَُونَٞٞٱللَّ فرَأٞٞٱللَّ هٞٞلكَُمأٞٞوَيَغأ ُٞٞذُنوُبَكُمأ ٞغَفُور ٞٞوَٱللَّ

 [ ٣٦: عمران ال] ﴾١٨ٞرَّحَيمٞ 

“বেুন, ‘েক্ষে কিামরা আল্লােষক ভাষোবাস, িােষে আমার অনুসরর্ কর, 

আল্লাে কিামাষেরষক ভাষোবাসষবন এবং কিামাষের পাপসমূে িমা কষর 

ক্ষেষবন। আর আল্লাে অিযন্ত িমা ীে, পরম েয়ােু।” [সূরা আষে ইমরান: 

৩১] 
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মাষেক ইবন হুয়াইক্ষরস রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে 

সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন, 
صَلّي »

ُ
يْتُمُونِي أ

َ
 «صَلُّوا كَمَا رَأ

“কিামরা সাোি আোয় কর কেভাষব আমাষক কিামরা সাোি আোয় 

করষি কেি।”(8) 

জাষবর রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম বষেন, 
« 

َ
دْريي لعََلّي لََ أ

َ
كَكُمْ، آإَينِي لََ أ خُذُوا مَناَسي

ْ
َأ هي لتي تِي هَذي  «حُجُّ بَعْدَ حَجه

“কিামরা কিামাষের েষজর ক্ষবধান কজষন নাও। কারর্, আক্ষম জাক্ষন না, 

সম্ভবি আমার এ েষজর পর আক্ষম আর েজ করষি পারব না।”(9) 

আল্লাে িাাঁষক িাাঁর সমথণষনর বযাপাষরও ক্ষনষ্পাপ বাক্ষনষয়ষেন। িষে ক্ষিক্ষন 

কিষনা ক্ষমথযাষক সমথণন কষরনক্ষন ক্ষকংবা অববধ ক্ষকেু কেষি নীরব 

থাষকনক্ষন। পিান্তষর অনয সব মনীেীই কিষনা কিষনা ক্ষসদ্ধাষন্ত ভুে 

কষরন। 
هَا﴿ يح

َ
َٰٓأ ٓٞٞبلَِغَأٞٞٱلرَّسُولُٞٞيَ نزَلَٞٞمَا

ُ
بِكََهٞٞمَنٞإلَََأكَٞٞأ َّمأٞٞوَإِنٞرَّ عَلأٞٞل تَٞٞفَمَاٞتَفأ ٞٞبلََّغأ ُٞٞرسََالَََهُهۥ ٞوَٱللَّ

صَمُكَٞ َٞٞإنََّٞٞٱلنَّاسَٞ ٞمَنَٞٞيَعأ دَيٞلَّٞٞٱللَّ َٰفرَيَنَٞٱٞٱلأقَوأمَٞٞيَهأ  [ ١٧: دةالمائ] ﴾٦٧ٞلأكَ

“কে রাসূে, কিামার কাষে ো নাক্ষেে করা েষয়ষে িা প্রচার কষরা, েক্ষে িা 

না কর িষব কিা িুক্ষম িাাঁর ক্ষরসাোি প্রচার করষে না, আর আল্লাে 

                                                           

(8) সেীে বুিারী, োেীস নং ৬০০৮। 
(9) সেীে মুসক্ষেম োেীস নং ১২৯৭। 
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মানুেষের কথষক কিামাষক রিা করষবন, ক্ষনশ্চয় আল্লাে কাষির কাওমষক 

ক্ষেোয়াি কষরন না।”। [সূরা আে-মাষয়োে: ৬৭] 

কে বযক্ষি কুরআন পড়ষব, জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লামষক সম্মান ও ভক্ষি করা অপক্ষরোেণ। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
مَنُوا ٞ﴿ ُؤأ َٞٞلََِ هٞٞوَتُعَزَِرُوهُٞٞوَرسَُولَۦَٞبٱَللَّ  [ ٢: الفتح] ﴾وَتوَُقِرَُوهُ

“োষি কিামরা আল্লাে ও িাাঁর রাসূষের ওপর ঈমান আন, িাষক সাোেয ও 

সম্মান কর এবং সকাে-সন্ধ্যায় আল্লাের িাসবীে পাি কর।” [সূরা আে-

িািে: ৯] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লামষক 

সম্মাষনর আোমি সম্পষকণ জানষি পারষব। িাাঁর সম্মাষনর ক্ষবেয়ক্ষিও 

আল্লাে-রাসূে কিৃণক ক্ষনধণাক্ষরি। এিাষক আল্লাে মানুষের রুক্ষচ বা ইষের 

ওপর কেষড় কেনক্ষন।  

প্রথম আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর কথা ও 

কাজষক সম্মান করা। কসষেিু িাাঁর কথার ওপর কাষরাও কথা ক্ষকংবা িাাঁর 

কাষজর ওপর অনয কারও কাজষক অগ্রাক্ষধকার কেওয়া োষব না। আল্লাে 

িা‘আো বষেন, 
هَا﴿ يح

َ
َٰٓأ َٞٞيَ مُوا ٞٞلَّٞٞءَامَنُوا ٞٞينَٞٱلََّّ َٞٞتُقَدَِ َٞٞيدََيَٞٞبيَأ هٞٞوَٱتَّقُوا ٞٞوَرسَُولَهَۦٞٞٱللَّ َ َٞٞإنََّٞٞٱللَّ ٞعَليَمٞ ٞسَمَيعٞ ٞٱللَّ
 [ ٦: الحجرات] ﴾٨

“কে ঈমানোরের্, কিামরা আল্লাে ও িাাঁর রাসূষের সামষন অগ্রবিণী েষয়া 

না এবং কিামরা আল্লাের িাকওয়া অবেম্বন কর, ক্ষনশ্চয় আল্লাে সবণষরািা, 

সবণে।” [সূরা আে-হুজুরাি: ১] 
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চিতীয় আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর কথা ও 

কাষজর অনুকরর্ করা। কসষেিু িাাঁর কথার ক্ষবপরীষি অনয কাষরাও কথা 

ক্ষকংবা িাাঁর কমণপন্থার ক্ষবপরীষি অনয কারও কমণপদ্ধক্ষি গ্রের্ না করা। 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
مَنٞ ٞكََنَٞٞمَاوَٞ﴿

مَنَةرٞٞوَلَّٞٞلمَُؤأ ُٞٞقضََٞٞإذََاٞمُؤأ ٞٓۥٞٱللَّ رًاٞوَرسَُولُُ مأ
َ
نٞأ

َ
يَََةُٞٞلهَُمُٞٞيكَُونَٞٞأ ٞمَنأٞٞٱلۡأ

رهَمَأ ٞ مأ
َ
َٞٞيَعأصَٞٞوَمَنٞأ بيَنٗاٞضَلََٰلٗٞٞضَلَّٞٞفَقَدأٞٞوَرسَُولَُۥٞٱللَّ   [ ٣١: الَحزاب] ﴾١٦ٞمح

‘আর আল্লাে ও িাাঁর রাসূে ককাষনা ক্ষনষেণ  ক্ষেষে ককাষনা মুক্ষমন পুরুে ও 

নারীর জনয ক্ষনজষের বযাপাষর অনয ক্ষকেু এিক্ষিয়ার করার অক্ষধকার থাষক 

না, আর কে আল্লাে ও িাাঁর রাসূেষক অমানয করে কস স্পিই পথভ্রি 

েষব।” [সূরা আে-আেোব: ৩৬]  

তৃতীয় আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর আষে  

সবণাংষ  সম্মান করা। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
ذَرَٞ﴿ يَحأ

َينَٞٞفَلأ رهَۦَٓٞٞعَنأٞٞيَُُالفَُونَٞٞٱلََّّ مأ
َ
نٞأ

َ
وأٞٞفتَأنَةٞ ٞتصَُيبَهُمأٞٞأ

َ
ٞٞيصَُيبَهُمأٞٞأ لََمٞ ٞعَذَاب 

َ
 ﴾٦١ٞأ

 [ ١٣: النور]

“অিএব, োরা িাাঁর ক্ষনষেণষ র ক্ষবরুদ্ধাচরর্ কষর িারা কেন িাষের ওপর 

ক্ষবপেণয় কনষম আসা অথবা েন্ত্রর্াোয়ক ‘আোব কপৌঁোর ভয় কষর।” [সূরা 

আন-নূর: ৬৩] 

িতুথয আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর ক্ষনষেধ 

সবণাংষ  সম্মান করা। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
َينَٞٞيوََدحٞٞيوَأمَئذَٞ ٞ﴿ ىَٰٞٞلوَأٞٞٱلرَّسُولَٞٞوعََصَوُا ٞٞكَفَرُوا ٞٞٱلََّّ رۡضُٞٞبهََمُٞٞتسَُوَّ

َ تُمُونَٞٞوَلَّٞٞٱلۡأ َٞٞيكَأ ٞٱللَّ
 [ ١٩: النساء] ﴾٢٢ٞحَدَيثٗا
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“কসক্ষেন আ া করষব োরা কুিুরী কষরক্ষেে এবং রাসূষের অবাধয েষয়ক্ষেে, 

েক্ষে েমীন িাষের ক্ষনষয় সমান েষয় কেষিা, আর িারা আল্লাের কাষে 

ককাষনা কথাই েুকাষব না।” [সূরা আন-ক্ষনসা: ৪২] 

আরও বষেন,  
ٞٞوَيَوأمَٞ﴿ المَُٞٞيَعَضح َٰٞٞٱلظَّ َٰلَٞٞيَقُولُٞٞيدََيأهَٞٞعَََ تُٞٞيأتَنَٞيَ َذأ : الفرقان] ﴾٢٧ٞسَبيَلٗٞٞٱلرَّسُولَٞٞمَعَٞٞٱتََّ
٩١ ] 

“কসক্ষেন োষেম বযক্ষি িার োি কামড়াষি কামড়াষি বেষি থাকষব, োয় 

েক্ষে রাসূষের সাষথ ককাষনা পন্থা অবেম্বন করিাম!” [সূরা আে-িুরকান: 

২৭] 

ক্ষিক্ষন আরও বষেন, 
 [ ٧: الحشر] ﴾فٱَنتَهُوا هٞٞعَنأهُٞٞنَهَىَٰكُمأٞٞوَمَا﴿

‘আর ো কথষক ক্ষিক্ষন কিামাষের ক্ষনষেধ কষরন িা কথষক ক্ষবরি েও।” 

[সূরা আে-ো র: ৭]  

পঞ্চম আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর োেীস বা 

বাষকযাচ্চারর্ষক সম্মান করা। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
هَا﴿ يح

َ
َٰٓأ َينَٞٞيَ فَعُوٓا ٞٞلَّٞٞءَامَنُوا ٞٞٱلََّّ َٰتكَُمأٞٞترَأ وَ صأ

َ
قَٞفَٞٞأ  [ ٩: الحجرات] ﴾ٱلنَّبََِٞٞصَوأتَٞٞوأ

“কে ঈমানোরের্, কিামরা নবীর আওয়াষজর ওপর কিামাষের আওয়াজ 

উাঁচু কষরা না।” [সূরা আে-হুজুরাি: ২] 

ষষ্ঠ আোমত: রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর সুন্নিষক সম্মান 

করা এবং েৃঢ়ভাষব িা আাঁকষড় ধরা। ইরবাে ইবন সাক্ষরয়া রাক্ষদ্বয়াল্লাহু 

‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন, 
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مُوري آإَينههَا ضَلََلةٌَ فَمَنْ »
ُ
نكُْمْ يرََى اخْتيلََآاً كَثييًرا، وَإييهاكُمْ وَمُُدَْثاَتي الْ شْ مي مَنْ يعَي

يسُنهتِي وسَُنهةي الخلُفََاءي  نكُْمْ فَعَليَهْي ب دْركََ ذَليكَ مي
َ
وا عَليَهَْا  أ يييَ، عَضُّ ينَ المَهْدي دي اشي الره

ذي   «بيالنهوَاجي

“(আমার পষর) কিামাষের কে ককউ কবাঁষচ থাকষব, কস অষনক মিক্ষবষরাধ 

কেিষি পাষব। কিামরা নব-আক্ষবষৃ্কি ধমণীয় ক্ষবেয় কথষক সাবধান, কারর্ িা 

পথভ্রিিা। কিামাষের কে ককউ এ েুে পাষব, িার কিণবয েষব আমার এবং 

ক্ষেোয়াি ও সুপথপ্রাপ্ত িেীিাষের আে ণ অবেম্বন করষব এবং িা োাঁি 

ক্ষেষয় আাঁকষড় ধরষব।”(10
) 

সপ্তম আোমত: েিনই িাাঁর নাম ক্ষনষজ উচ্চারর্ করা েষব বা অনয কাউষক 

উচ্চারর্ করষি ক ানা োষব, িাাঁর ওপর েুরূে পড়া। আল্লাে িা‘আো 

বষেন, 
َٞٞإنََّٞ﴿ َٰٓئكََتَهُۥٞٱللَّ ٞٞيصَُلحونَٞٞوَمَلَ هٞٞعَََ َ هَاٞٱلنَّبَِ يح

َ
َٰٓأ َينَٞٞيَ ليَمًاٞوَسَلِمَُوا ٞٞعَلَيأهَٞٞصَلحوا ٞٞءَامَنُوا ٞٞٱلََّّ ٞتسَأ

 [ ٥١: الَحزاب] ﴾٥٦

“ক্ষনশ্চয় আল্লাে (ঊবণ জেষি কিষর িাষের মষধয) নবীর প্র ংসা কষরন 

এবং িাাঁর কিষর িাের্ নবীর জনয কো‘আ কষর। কে মুক্ষমনের্, কিামরাও 

নবীর ওপর েুরূে পাি কর এবং িাষক েথােথভাষব সাোম জানাও।” 

[সূরা আে-আেোব: ৫৬] 

আবূ হুরায়রা রাক্ষদ্বয়াল্লাহু ‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু 

‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম বষেন,  
ه » ندَْهُ آَلمَْ يصَُلي عََلَ نْفُ رجَُلٍ ذُكيرْتُ عي

َ
مَ أ  «رغَي

                                                           

(10) ক্ষিরক্ষমেী, োেীস নং ২৬৭৬। 
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“ঐ বযক্ষির নাক ধূক্ষে ধূসক্ষরি কোক োর সামষন আমার নাম উচ্চাক্ষরি েয় 

আর িিন কস আমার ওপর সাোি পাি কষর না।”(11
) 

রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর ওপর সাোি কীভাষব পাি 

করষি েষব িা অেীর মাধযষমই ক িাষনা েষয়ষে। এষক মানুষের মক্ষজণ বা 

রুক্ষচর ওপর কেষড় কেওয়া েয়ক্ষন। আবু মাসঊে আে-আনসারী রাক্ষদ্বয়াল্লাহু 

‘আনহু কথষক বক্ষর্ণি,  
يُر بنُْ » مَ وَنََنُْ فِي مََلْيسي سَعْدي بنْي عُباَدَةَ، فَقَالَ لََُ بشَي

تاَناَ رسَُولُ اللهي صَلَّه الُله عَليَهْي وسََله
َ
 أ

َ عَليَكَْ ياَ رسَُولَ اللهي، آكََيفَْ نصَُلّي عَليَكَْ؟ قاَلَ: آسََكََ   نْ نصَُلّي
َ
مَرَناَ الُله تَعَالََ أ

َ
سَعْدٍ: أ
لَُْ ثُمه قاَلَ رسَُولُ اللهي صَلَّه الُله رسَُو

َ
نههُ لمَْ يسَْأ

َ
لُ اللهي صَلَّه الُله عَليَهْي وسََلهمَ، حَتّه تَمَنهينْاَ أ

يمَ » عَليَهْي وسََلهمَ: يَْ  عََلَ آلي إيبرَْاهي
دٍ، كَمَا صَله دٍ وعَََلَ آلي مُُمَه قُولوُا اللهُمه صَلي عََلَ مُُمَه

يدٌ،  وَبَاريكْ  يدٌ مََي يَ، إينهكَ حََي يمَ فِي العَْالمَي دٍ كَمَا باَرَكَْ  عََلَ آلي إيبرَْاهي دٍ وعَََلَ آلي مُُمَه عََلَ مُُمَه
لََمُ كَمَا قَدْ عَليمْتمُْ   «وَالسه

“রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম একক্ষেন আমাষের সমু্মষি 

আেমন করষেন েিন আমরা সা‘ে ইবন উবাোর মজক্ষেষস বসা ক্ষেোম। 

িিন িাাঁর উষেষ য বা ীর ইবন সা‘ে বেষেন, কে আল্লাের রাসূে, আল্লাে 

িা‘আো কিা আমাষের ক্ষনষেণ  ক্ষেষয়ষেন আপনার ওপর েরূে পড়ষি; 

আপনার ওপর আমরা কীভাষব েরূে পড়ব?’ ক্ষিক্ষন বেষেন, বষো: 

(উচ্চারর্) ‘আল্লাহুম্মা সাক্ষল্ল ‘আো মুোম্মাক্ষোঁও ওয়া‘আো আ-ক্ষে মুোম্মাে 

কামা সাল্লাইিা ‘আো ইবরােীমা ওয়া‘আো আ-ক্ষে ইবরােীম ইন্নাকা 

োমীেুম মাজীে; আল্লাহুম্মা বা-ক্ষরক ‘আো মুোম্মাক্ষোঁও ওয়া ‘আো আ-ক্ষে 

                                                           

(11) ক্ষিরক্ষমেী, োেীস নং ৩৫৪৫। 
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মুোম্মাে কামা বা-রাকিা ‘আো ইবরােীমা ওয়া ‘আো আ-ক্ষে ইবরােীম 

ইন্নাকা োমীেুম মাজীে।’  

অথণাৎ কে আল্লাে, িুক্ষম মুোম্মাে (সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম) এবং 

িাাঁর বং ধরষের ওপর এইরূপ রেমি নাক্ষেে কষরা, কেমনক্ষি কষরক্ষেষে 

ইবরােীম ও িাাঁর বং ধরষের ওপর। ক্ষনশ্চয় িুক্ষম প্র ংসনীয় ও সম্মানীয়। 

কে আল্লাে, িুক্ষম মুোম্মাে (সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম) এবং িাাঁর 

বং ধরষের ওপর বরকি নাক্ষেে কষরা, কেমন বরকি নাক্ষেে কষরক্ষেষে 

ইবরােীম ও িাাঁর বং ধরষের ওপর। ক্ষনশ্চয় িুক্ষম প্র ংসনীয় ও 

সম্মানীয়।”(12
) 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম ক্ষনষজই ক্ষনষজর ককাষনা ভাষো বা মদাক করষি সিম নন। 

আল্লাে িা‘আো বষেন, 
ٓٞٞقلُ﴿ لكَُٞٞلَّّ مأ

َ
سَٞٞأ عٗاٞلَنفَأ اٞوَلَّٞٞنَفأ ٞٞضًََّ هٞٞشَاءَٓٞٞمَاٞإلََّّ ُ  [ ٦١١: الَعرا ] ﴾ٱللَّ

“বেুন, আক্ষম আমার ক্ষনষজর ককাষনা উপকার ও িক্ষির িমিা রাক্ষি না, 

িষব আল্লাে ো চান।” [সূরা আে-আ‘রাি: ১৮৮] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম অষনযর ককাষনা ভাষো বা মদাক করষি সিম নন। আল্লাে 

িা‘আো বষেন, 
ٞٞقلُأٞ﴿ لكَُٞٞلَّٓٞٞإنََِ مأ

َ
اٞلكَُمأٞٞأ  [ ٩٦: الجن] ﴾٢٨ٞرشََدٗاٞوَلَّٞٞضََِٗ

                                                           

(12) সেীে মুসক্ষেম, োেীস নং ৪০৫। 
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“বেুন, ক্ষনশ্চয় আক্ষম কিামাষের জনয না ককাষনা অকেযার্ করার িমিা 

রাক্ষি এবং না ককাষনা কেযার্ করার।” [সূরা আে-ক্ষজন্ন: ২১] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম ক্ষনজ কথষক ‘োয়ব’ সম্পষকণ জানষিন না। আল্লাে িা‘আো 

বষেন, 
نۢبَاءَٓٞٞمَنأٞٞتلَأكَٞ﴿

َ
ٓٞٞٱلأغَيأبَٞٞأ لَمُهَآٞٞكُنتَٞٞمَاٞإلَََأكَهٞٞنوُحَيهَا نتَٞٞتَعأ

َ
مُكَٞٞوَلَّٞٞأ ٞهََٰذَاهٞٞقَبألَٞٞمَنٞقَوأ

هٞ بَأ  [ ١٢: هود] ﴾٢٤ٞتَّقَيَٞللَأمُٞٞٱلأعََٰقبََةَٞٞإنََّٞٞفٱَصأ

“এগুষো োষয়ষবর সংবাে, আমরা কিামাষক অেীর মাধযষম িা জানাক্ষে। 

ইষিাপূষবণ িা না িুক্ষম জানষি এবং না কিামার কাওম। সুিরাং িুক্ষম সবর 

কর। ক্ষনশ্চয় শুভ পক্ষরর্াম ককবে মুত্তাকীষের জনয।” [সূরা েূে: ৪৯] 

আল্লাে িা‘আো আরও বষেন,  
ٓٞٞقلُ﴿ لكَُٞٞلَّّ مأ

َ
سَٞلَنَٞٞأ عٗاٞفأ اٞوَلَّٞٞنَفأ ٞٞضًََّ هٞٞشَاءَٓٞٞمَاٞإلََّّ ُ لَمُٞٞكُنتُٞٞوَلوَأٞٞٱللَّ عأ

َ
ثََأتُٞٞٱلأغَيأبَٞٞأ تَكأ ٞلََسأ

َٞٞمَنَٞ َيأ
نََٞٞوَمَاٞٱلۡأ هٞٞمَسَّ وءُٓ اٞٞإنَأٞٞٱلسح ناَ

َ
ٞٞأ مٞ ٞوَبشََي ٞٞنذََيرٞ ٞإلََّّ مَنُونَٞٞلِقََوأ  [ ٦١١: الَعرا ] ﴾٨١١ٞيؤُأ

“বেুন, আক্ষম আমার ক্ষনষজর ককাষনা উপকার ও িক্ষির িমিা রাক্ষি না, 

িষব আল্লাে ো চান। আর আক্ষম েক্ষে োষয়ব জানিাম িােষে অক্ষধক 

কেযার্ োভ করিাম এবং আমাষক ককাষনা িক্ষি স্প ণ করি না। আক্ষমষিা 

একজন সিকণকারী ও সুসংবােোিা এমন কওষমর জনয, োরা ক্ষবশ্বাস 

কষর।” [সূরা আে-আ‘রাি: ১৮৮] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম ‘োয়ব’ সম্পষকণ ো জানষিন িা নবুওয়াি ও ক্ষরসােষির 

সুবাষে, ক্ষবোয়াি বা অেী েওয়ার কারষর্ নয়, কেমন ধারর্া কষর ককাষনা 

ককাষনা সূিী ও িাসাওউিপন্থী। আল্লাে িা‘আো বষেন,  
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ٓٞٞقلُ﴿ قُولُٞٞلَّّ
َ
َٞٞخَزَائٓنَُٞٞعَندَيٞلكَُمأٞٞأ لَمُٞٞوَلَّٓٞٞٱللَّ عأ

َ
قُولُٞٞوَلَّٓٞٞٱلأغَيأبَٞٞأ

َ
ٞٞلكَُمأٞٞأ هٞٞإنََِ ٞإنَأٞٞمَلَك 

تَّبعَُٞ
َ
ٞٞأ هٞٞيوُحََٰٓٞٞمَاٞإلََّّ تَويَٞهَلأٞٞقُلأٞٞإلَََّ مََٰٞٞيسَأ عأ

َ صََيُهٞٞٱلۡأ فلََٞٞوَٱلۡأ
َ
رُونَٞٞأ  [ ٥٤: الَنعام] ﴾٥١ٞتَتَفَكَّ

“বেুন, ‘কিামাষেরষক আক্ষম বক্ষে না, আমার কাষে আল্লাের ভাোরসমূে 

রষয়ষে এবং আক্ষম োষয়ব জাক্ষন না এবং কিামাষেরষক বক্ষে না, ক্ষনশ্চয় 

আক্ষম কিষর িা। আক্ষম ককবে িাই অনুসরর্ কক্ষর ো আমার কাষে অেী 

কপ্ররর্ করা েয়’। বেুন, ‘অন্ধ্ আর চিুষ্মান ক্ষক সমান েষি পাষর? 

অিএব, কিামরা ক্ষক ক্ষচন্তা করষব না?” [সূরা আে-আন‘আম: ৫০] 

ক্ষকেু ক্ষকেু সূিী বষে থাষকন, রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাম 

নবুওয়ি নয় ক্ষবোয়াষির মাধযষম ‘োয়ব’ সম্পষকণ জানষিন, োষি এ 

োক্ষবও করা োয় কে, সূিী-অেীরাও োষয়ব সম্পষকণ অবেি েষি পাষরন 

ক্ষবোয়াষির মাধযষম। আল্লাে িা‘আো িাষের এমন োক্ষবর নাকচ করষি 

ক্ষেষয় বষেন, 
ا﴿ ُٞٞكََنَٞٞمَّ أمُؤأٞٞلَََذَرَٞٞٱللَّ َٰٞٞمَنيََٞٱل ٓٞٞعَََ نتُمأٞٞمَا

َ
َٰٞٞعَليَأهَٞٞأ َبيَثَٞٞيمََيَٞٞحَتَّّ يِبََٞ ٞمَنَٞٞٱلۡأ ٞكََنَٞٞوَمَاٞٱلطَّ

ُٞ لعََكُمأٞٞٱللَّ ٞٞلََطُأ َٞٞوَلََٰكَنَّٞٞٱلأغَيأبَٞٞعَََ هٞٞمَنٞرحسُلهَۦَٞمَنٞيََأتَبَٞٞٱللَّ َٞٞامَنُوا ٞفَٞٞيشََاءُٓ ٞبٱَللَّ
ٞ مَنُوا ٞٞوَإِنٞوَرسُُلهَهَۦ رٞ ٞفَلكَُمأٞٞا ٞوَتَتَّقُوٞتؤُأ جأ

َ
  [ ٦٧٢: عمران ال] ﴾٨٧٤ٞعَظَيمٞ ٞأ

“আল্লাে এমন নন কে, ক্ষিক্ষন মুক্ষমনষেরষক (এমন অবস্থায়) কেষড় ক্ষেষবন 

োর ওপর কিামরা আে। েিির্ না ক্ষিক্ষন পৃথক করষবন অপক্ষবত্রষক 

পক্ষবত্র কথষক। আর আল্লাে এমন নন কে, ক্ষিক্ষন কিামাষেরষক োষয়ব 

সম্পষকণ জানাষবন। িষব আল্লাে িাাঁর রাসূেষের মষধয োষক চান কবষে 

কনন। সুিরাং কিামরা আল্লাে ও িাাঁর রাসূষের প্রক্ষি ঈমান আন। আর েক্ষে 

কিামরা ঈমান আন এবং িাকওয়া অবেম্বন কর িষব কিামাষের জনয 

রষয়ষে মোপ্রক্ষিোন।” [সূরা আষে ইমরান: ১৭৯]  
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আল্লাে িা‘আো আরও বষেন, 
َٰلمَُٞ﴿ هَرُٞٞفَلَٞٞٱلأغَيأبَٞٞعَ َٰٞٞيُظأ حَدًاٞۦٓٞغَيأبهََٞعَََ

َ
٢٦ٞٞٞأ تضَََٰٞٞمَنَٞٞإلََّّ لُكُٞٞفإَنََّهُۥٞرَّسُولٞ ٞمَنٞٱرأ ٞمَنٞ ٞيسَأ

َٞ  [ ٩٧ ،٩١: الجن] ﴾٢٧ٞرصََدٗاٞخَلأفهَۦَٞوَمَنأٞٞيدََيأهَٞٞبيَأ

“ক্ষিক্ষন অেৃষ যর োনী, আর ক্ষিক্ষন িাাঁর অেৃষ যর োন কাষরা কাষে প্রকা  

কষরন না। িষব িাাঁর মষনানীি রাসূে োড়া। আর ক্ষিক্ষন িিন িার সামষন 

ও িার কপেষন প্রেরী ক্ষনেুি করষবন।” [সূরা আে-ক্ষজন্ন: ২৬-২৭] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম সরাসক্ষর  রীয়ি প্রবিণক ক্ষেষেন না, ক্ষিক্ষন ক্ষেষেন আল্লাের 

প্রবক্ষিণি  রীয়ি অনুসরর্কারী। আল্লাে িা‘আো বষেন,  
َٰٞٞكَٞجَعَلأنََٰٞٞثُمَّٞ﴿ رَٞٞمَِنَٞٞشََِيعَة ٞٞعَََ مأ

َ هَاٞٱلۡأ وَاءَٓٞٞتتََّبعَأٞٞوَلَّٞٞفٱَتَّبعَأ هأ
َ
َينَٞٞأ لَمُونَٞٞلَّٞٞٱلََّّ  ﴾٨١ٞيَعأ

 [ ٦١: الجاثية]

“িারপর আমরা কিামাষক েীষনর এক ক্ষবষ ে ক্ষবধাষনর ওপর প্রক্ষিক্ষিি 

কষরক্ষে। সুিরাং িুক্ষম িার অনুসরর্ কর এবং োরা জাষন না িাষের 

কিয়াে-িু ীর অনুসরর্ কষরা না।” [সূরা আে-জাক্ষেয়া: ১৮] 
َينَٞٞقاَلَٞٞبَيِنَََٰت ٞٞءَاياَتُنَاٞعَليَأهَمأٞٞتُتألََٰٞٞوَإِذَا﴿ َٞٞبقَُرأءَانرٞٞٱئأتَٞٞلقََاءَٓناَٞيرَأجُونَٞٞلَّٞٞٱلََّّ ٓٞٞغَيأ وأٞٞهََٰذَا

َ
ٞأ

هٞ ُ لأ نأٞٞلَٓٞٞيكَُونُٞٞمَاٞقلُأٞٞبدََِ
َ
لَُۥٞأ بدََِ

ُ
قَايٓ ٞٞمَنٞأ

ٞ ٞتلَأ سَٓ تَّبعَُٞٞإنَأٞٞنَفأ
َ
ٞإَٞٞأ هٞٞيوُحََٰٓٞٞمَاٞلَّّ ٓٞٞإلَََّ خَافُٞٞإنََِ

َ
ٞأ

ٞٞعَصَيأتُٞٞإنَأٞ مرٞٞعَذَابَٞٞرَبَِ َّوأٞٞقل٨٥ُٞٞعَظَيمٞ ٞيوَأ ُٞٞشَاءَٓٞٞل تهُُۥٞمَاٞٱللَّ َٰكُمٞوَلَّٓٞٞعَلَيأكُمأٞٞتلََوأ رَى دأ
َ
ٞأ

ٞ ٞٞمَِنٞعُمُرٗاٞفيَكُمأٞٞلَۡثَأتُٞٞفَقَدأٞٞبهََهۦ فَلَٞٞقَبألهَۦَٓه
َ
قَلُونَٞٞأ  [ ٦١ ،٦٥: يونس] ﴾٨٦ٞتَعأ

“আর েিন িাষের সামষন আমাষের আয়ািসমূে সুস্পিরূষপ পাি করা 

েয়, িিন, োরা আমাষের সািাষির আ া রাষি না, িারা বষে, ‘এক্ষি 

োড়া অনয কুরআন ক্ষনষয় এষসা অথবা এষক বেোও’। বেুন, ‘আমার 

ক্ষনষজর পি কথষক এষি ককাষনা পক্ষরবিণষনর অক্ষধকার কনই। আক্ষমষিা শুধু 
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আমার প্রক্ষি অবিীর্ণ অেীর অনুসরর্ কক্ষর। ক্ষনশ্চয় আক্ষম েক্ষে রষবর অবাধয 

েই িষব ভয় কক্ষর কক্ষিন ক্ষেষনর আোষবর’। বেুন, ‘েক্ষে আল্লাে চাইষিন, 

আক্ষম কিামাষের ওপর িা পাি করিাম না। আর ক্ষিক্ষন কিামাষেরষক এ 

সম্পষকণ অবক্ষেি করষিন না। ককননা ইিঃপূষবণ আক্ষম কিামাষের মষধয েী ণ 

জীবন অক্ষিবাক্ষেি কষরক্ষে। িষব ক্ষক কিামরা বুে না?” [সূরা ইউনুস: ১৫-

১৬] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম সরাসক্ষর  রীয়ি প্রবিণক ক্ষেষেন না, ক্ষিক্ষন ক্ষেষেন আল্লাের অেী 

বা প্রিযাষেষ র প্রচারক। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
هَا﴿ يح

َ
َٰٓأ ٓٞٞبلَِغَأٞٞٱلرَّسُولُٞٞيَ نزَلَٞٞمَا

ُ
بِكََهٞٞنمَٞٞإلَََأكَٞٞأ َّمأٞٞوَإِنٞرَّ عَلأٞٞل تَٞٞفَمَاٞتَفأ ٞٞبلََّغأ ُٞٞرسََالَََهُهۥ ٞوَٱللَّ

صَمُكَٞ َٞٞإنََّٞٞٱلنَّاسَٞ ٞمَنَٞٞيَعأ دَيٞلَّٞٞٱللَّ َٰفرَيَنَٞٞٱلأقَوأمَٞٞيَهأ  [ ١٧: دةالمائ] ﴾٦٧ٞٱلأكَ

“কে রাসূে, কিামার রষবর পি কথষক কিামার ক্ষনকি ো নাক্ষেে করা েষয়ষে, 

িা কপৌঁষে োও আর েক্ষে িুক্ষম না কর িষব িুক্ষম িাাঁর ক্ষরসাোি কপৌঁোষে না। 

আর আল্লাে কিামাষক মানুে কথষক রিা করষবন। ক্ষনশ্চয় আল্লাে কাক্ষির 

সম্প্রোয়ষক ক্ষেোয়াি কষরন না।” [সূরা আে-মাষয়োে: ৬৭] 

কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু ‘আোইক্ষে 

ওয়াসাল্লাম সরাসক্ষর  রীয়ি প্রবিণক ক্ষেষেন না, ক্ষিক্ষন ক্ষেষেন আল্লাের অেী 

বা প্রিযাষেষ র ভােযকার। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
﴿ٞٓ اَ نزَلنأ

َ
رَٞٞإلَََأكَٞٞوَأ َٞٞٱلََِّكأ رُونَٞٞوَلَعَلَّهُمأٞٞإلَََأهَمأٞٞنزَُِلَٞٞمَاٞللَنَّاسَٞٞلََبَُيَِ  [ ١١: النحل] ﴾٢٢ٞيَتَفَكَّ

“আর আমরা কিামার প্রক্ষি নাক্ষেে কষরক্ষে কুরআন, োষি িুক্ষম মানুষের 

জনয স্পি কষর ক্ষেষি পার, ো িাষের প্রক্ষি নাক্ষেে েষয়ষে। আর োষি 

িারা ক্ষচন্তা কষর।” [সূরা আন-নােে: ৪৪] 
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কে ককউ কুরআন পড়ষব কস জানষি পারষব োরা রাসূেুল্লাে সাল্লাল্লাহু 

‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর অনুসরর্ কষর িাষের আকীোে ও আমে এবং 

ক্ষবশ্বাস ও কমণ শুদ্ধ। আল্লাে িা‘আো বষেন, 
تَدُونَٞٞلَعَلَّكُمأٞٞوَٱتَّبعَُوهُٞ﴿  [ ٦٥١: الَعرا ] ﴾٨٥١ٞتَهأ

“আর কিামরা িাাঁর অনুসরর্ কর, আ া করা োয়, কিামরা ক্ষেোয়াি োভ 

করষব।” [সূরা আে-আ‘রাি: ১৫৮]  

আরও বষেন, 
َٞٞتُُبَحونَٞٞكُنتُمأٞٞإنَٞقلُأٞ﴿ ُٞٞيُُأببَأكُمُٞٞفَٱتَّبعَُونَٞٞٱللَّ فرَأٞٞٱللَّ هٞذُٞٞلكَُمأٞٞوَيَغأ ُٞٞنوُبَكُمأ ٞغَفُور ٞٞوَٱللَّ

 [ ٣٦: عمران ال] ﴾١٨ٞرَّحَيمٞ 

“বেুন, েক্ষে কিামরা আল্লােষক ভাষোবাস, িােষে আমার অনুসরর্ কর, আল্লাে 

কিামাষেরষক ভাষোবাসষবন এবং কিামাষের পাপসমূে িমা কষর ক্ষেষবন। আর 

আল্লাে অিযন্ত িমা ীে, পরম েয়ােু।” [সূরা আষে ইমরান: ৩১] 

আরও বষেন, 
َٞٞرسَُولَٞٞفَٞٞلكَُمأٞٞكََنَٞٞقَدأٞلَّٞ﴿ وَة ٞٞٱللَّ سأ

ُ
َٞٞيرَأجُوا ٞٞكََنَٞٞلمََِنٞحَسَنَة ٞٞأ وَأمَٞٞٱللَّ َٞٞوَذَكَرَٞٞٱلۡأٓخَرَٞٞوَٱلَأ ٞٱللَّ

 [ ٩٦: الَحزاب] ﴾٢٨ٞكَثيَٗا

“অব যই কিামাষের জনয রাসূেুল্লাে’র মষধয রষয়ষে উত্তম আে ণ িাষের 

জনয োরা আল্লাে ও আষিরাি প্রিযা া কষর এবং আল্লােষক অক্ষধক স্মরর্ 

কষর।” [সূরা আে-আেোব: ২১] 

আল্লাে রাবু্বে আোমীন আমাষের সবাইষক িাাঁর রাসূে সাল্লাল্লাহু 

‘আোইক্ষে ওয়াসাল্লাষমর েথােথ অনুসরর্ করার িাওিীক োন করুন। 

আমীন! 
সমাপ্ত 
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